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Exportation de matériel de guerre vers lanéﬁéde

Monsieur 1'Ambassadeur,

J'ai 1'honneur de me référer a votre lettre du 21 octobre
1974 ainsi qu'a la copie de celle que vous avez adressée
le 4 crt a 1'Ambassade de Suisse & Stockholm. Lors de la
séance de la Commission interdépartementale du 30 octobre
1974, vous avez exprimé le désir de recevoir une réponse
écrite de ma part au sujet des suggestions faites par les

autorités suédoises.

Aprés un examen attentif des questions soulevées, je con-

state ce qui suit:

Les autorités suédoises ont reconnu le désir de la Suisse
de ne pas exporter de matériel de guerre sans savoir qui
en sera le destinataire final. La Suéde, pays neutre, pra-
tique en fait une politique d'exportation analogue, avec
certaines nuances. Je congois que la pratique actuelle
puisse &tre une source de difficultés (problémes d'organi-
sation industrielle, modification de la liste des pays
agréés, etc.) puisqu'il n'est pas toujours possible d'in-
diquer avec certitude, a: moment de la commande déja, le
pays qui sera le destinataire final du matériel, surtout
si les exportations suisses consistent en piéces détachées.
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Compte tenu de ces circonstances, je suis disposé a accep-
ter la suggestion des autorités suédoises consistant a re-
noncer a toute indication quant & la destination finale du
matériel au moment de la commande. Cette acceptation est
liée a 1l'engagement formel des autorités suédoises de deman-
der l'agrément des autorités suisses pour toute exportation
envisagée consistant totalement ou partiellement en matériel
d'origine suisse. Je note en outre que les exportations de
matériel de guerre doivent &tre autorisées par le Gouverne-
ment suédois de sorte que celui-ci dispose ainsi du moyen

de faire respecter son engagement.

En acceptant les suggestions suédoises qui sont 1l'objet de
votre lettre du 21 octobre 1974, Jje précise que la nouvelle
pratique qu'elles impliquent ne vaut qu'a 1l'égard de la
Suede exclusivement.

Veuillez agréer, Monsieur 1'Ambassadeur, 1l'assurance de ma
considération distinguée.
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